
11. Резолюции, принятые без передачи в rлавные комитеты 29 

Организации Объединенных Наций и Генераль­
.ноrо секрета;р-иа·та Лиги арабских государств для 
консуJ1ьтаций в отношении последующей по.1ити­
�и, проектов, ,мер и проце�ур; 

12. просит далее Генерального секретаря 
представить Генеральной Ассамблее на ее соро­
ковой ,сессии доклад о хо:де осущсствлени;� на­
стоящей резолюции; 

13. постановляет включить в предварительную 
повестку дня •своей сороковой еессии пункт, оза­
гла1вленный «Сотрудничество между Организа­
цией Объединенных Наций и Лигой арабских 
rocy да рств». 

54-е пленарное заседан:1Р, 
8 ноября 1984 гоЭа 

39/10. Международный rод мира 

Генеральная Ассамблея, 

ссылаясь на •свою р•езолюцию 37/16 от 16 нояб­
ря 1982 года, в которой она объявила 1986 год 
Международны,м годом мира, 

ссылаясь также на свою резолюцию 38/56 от 
7 декабря 1983 года относи,тельно подrотовител1,­
ных ·мероприятий и проекта проr,раммы для Меж­
дународного года мира, 

сознавая, что мир является одной из ,величай­
ших надежд человечества и �что ответственность 
за ero достижение и поддержание яв,1яется все­
общей, 

сознавая также, что пер,воочередная цель Ор­
ганизации Объединенных Наций, определенная в 
Уставе, состоит в том, чrобы избавить грядущие 
поколения от бедствий войны, дважды ,в нашей 
жизни принесшей чмовечес11ву невыразимое го­
ре, 

признавая, что основы междунаро�ного �IJipa и 
безопасности могут и должны быть укреп.1ены в 
ра,мках Организации Объединен·ных Наций и что 
для этого необходима твердая ,решимость госу­
да1р<:тв-членов, 

признавая также, что сороковая оодовщина Ор­
ган.изации Объединенных Наций, в ходе которой 
будет провозглашен Международный rод мира, 
представляет собой уникальную -воз,можность для 
государ·ств-членов вновь подТ!Вердить ,с.вою при­
верженность целям и принципам Устава Органн­
зации Объединенных Наций, 

1. с удовлетворением отмечает осуществление 
резолюции 38/56, как это отражено в докладе Ге­
н•еральноrо секрета·ря 32, а также содержащийся 
в нем обновленный вариант проекта программы 
для Международного года мира 33; 

32 А/39/500 и Add. l. 
33 А/39/500, приложение 1, и A/39/500/Add.l, приложение. 

2. предлагает всем государствам, органам Ор­
ганизации Объединенных Наций, м-::жправитель­
ственны,м и неправительственным организациям, 
учебным, научным, культурным и исследователь­
ским орга,низациям и средствам инфор·мации вне­
сти еще больший вклад в уюрепление междуна­
родного мира и бсзопа,сности на основе Устава 
Организации Объединенных Наций; 

3. призывает государс11ва-ч.11ены представип, 
предложения относительно конкретных дейст1ш11, 
которые могла бы нредпринять ОрганиJация 
Объединенных Наций, а та.кже тех действий, ко­
торые они решат осуществить на национальном 
ур·овне, включая со3дание национальны·х коорди­
национных комитетов или других механизмов для 
прО1ведения Международного года мира; 

4. приветствует учреждение Фонда доброволь­
ных взносов для Програ-м,мы Междунаро,1:ного 
года мира и призывает все государства и заинте­
ресованные организации делать вз,носы в Фонд; 

5. постановляет провести в первом квартале 
1985 года конференцию по объявлению взносов, 
с тем чrобы все государства-члены, которые еще 
не 'Объявили своих добровольных взносов, имели 
ВОЗ'МОЖ'НОСТЬ сделать это; 

6. подчеркивает важное значение координа­
ции и сотрудничества, осуществляемых между 
подготовК'Ой •К Международному году мира и Все­
мирной кампанией за разоружение, Междупарод­
ным годом молодежи, Десятилетием женщины 
Организации Объединенных Наций и празднова­
нием сороковой годовщины Ор,rанизации Объеди­
ненных Наций; 

7. просит Генералыноrо ·секрста1ря пред�тавить 
Ген·еральной Ассамблее ·на ее сороковой сессии 
доклад о вкладе региональных сЕ."минаров, посвя­
щенных продвижению целей Междуна,родноrо 
года мира, коrорые состоят,ся в течение 1985 Г{>­

да; 

8. просит также Генерального секретаря пред­
ставить Генеральной Ассамблее на ее сороковой 
сессии доклад об окончательном ,вариа·нте проек­
та программы Международного года мира, о лю­
бых новых ооображениях, предста�вленных ему, и 
о мерах по финансированию этой программы; 

9. постановляет включить 'В предварите.11ьную 
повестку дня с·воей сороковой ·сессии пункт, оза­
главленный «Международный год мира». 

54-е пленарное заседание, 
8 ноября 1984 года 

39/11. Декларация о праве народов на мир 

Генеральная Ассамблея, 

рассмотрев пункт, озаглавленный «Право наро­
дов на мир», 

будучи убеждена в том, что провозглашение 
права народов на мир будет содействовать усили-
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ям, направленным на укрепление международно­
го мира и безопасности, 

l. одобряет Декларацию о праве народов на 
мир, текст которой прилагается к настоящей ре­
золюции; 

2. просит Генерального секретаря обеспечить 
как можно более широкое распространение Де­
кларации среди государств, межправитедьст­
венных и неправитедьственных организаций, а 
также других соответствующих организаций. 

57-е пленарное заседание, 
12 ноября 1984 года 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Декларация о праве народов на мир 

Генеральная Ассамблея, 

вновь подтверждая, что главной целью Организации Объ­
единенных Наций является поддержание международного 
мира и безопасности, 

принимая 1,0 внимание основные принципы международ­
ного права, закрепленные в Уставе Организации Объеди­
ненных Наций, 

гыражая волю и чаяния всех народов исклюqить войну 
нз жизни человечества и, прежде всего, предотвратить ми­
ровую ядерную катастрофу, 

будучи убеждена в том, что жизнь без войны служит ос­
новной международной предпосылкой для материального 
благополучия, развития и прогресса стран, полного осу­
ществления прав и основных свобод человека, провозгла­
шенных Организацией Объединенных Наций, 

отдавая себе отчет в том, что в ядерный век установле­
ние прочного мира на Земле представляет собой первейшее 
условие сохранения цивилизации челове'lества и его суще­
ствования, 

признагая, что обеспечение мирной жизни д.1я народов 
является священным долгом каждого государства, 

1. торжественно прогоэглашает, что народы нашей пла­
неты имеют священное право на мир; 

2. торжественно заявляет, что сохранение права наро­
дов на мир и содействие его осуществлению являются од­
ной нз основных обязанностей каждого rосу,11.арства; 

3. подчеркигает, что обеспечение осуществления права 
народов на мир требует, чтобы политика государств была 
сориентирована на устранение угрозы войны, прежде всего 
ядерной, на исключение применения силы в межгосударст­
венных отношениях и разрешение международных споров 
мирными средствами на основе Устава Организации Объ­
единенных Наций; 

4. призывает все государства и международные органи­
зации всячески способствовать обеспечению этого права 
народов на мир путем принятия надлежащих мер как на 
национальном, так и на международном уровне. 

39/12. Док.ла.ц Международного агентства по 
атомной энергии 

Генеральная Ассамблея, 

получив доклад Международного агентства по 
атомной энергии Генерадьной Ассамблее за 
1983 год 34, 

34 Международное агентство по атомной энергии, Еже­
годный доклад за 1983 год (Австрия, июль 1984 года) 

принимая к сведению заявление Генерального 
директора Международного агентства по атомной 
энергии от 12 ноября 1984 года 35, в которuм со­
держится допuднительная информация об осt�ов­
ных аспектах деятельности Агентства в течение 
1984 года, 

признавая важность и соответствие дсятельно­
сп1 Международного агентства по атомной энер­
гии в дальнейшем содействии использованию 
ядерной энергии в мирных целях, как это пре­
дусмотрено в его уставе, и в дальнейшем совер­
шенствовании его программ технической помощн 
и программ содействия на бдаго развивающихся 
стран, 

сознавая важность деятельности Международ­
ного агентства по атомной энергии по осуществ· 
лению гарантийных положений Договора о не­
распространении ядерного оружия 36 и других 
международных договоров, конвенций и соглаше­
ний, направденных на достижение анадогичных 
целей, а также по обеспечению, по мере возмож­
ности, чтобы помощь, предоставляемая Агентст­
вом или по его требованию или под его наблюде­
нием или контролем, не была использована та­
ким образом, чтобы способствовать какой-либо 
военной цели, как это изложено в статье II его 
устава, 

признавая важность деятельности Междуна­
родного агентства по атомной энергии в области 
безопасного использования ядерной энергии, спо­
собствующей повышению доверия общественно­
сти к использованию ядерной энергии, 

напоминая, что в 1984 году отмечалась двад­
цатая годовщина создания Продовольственной и 
сельскохозяйственной организацией Объединен­
ных Наций и Международным агентством по 
атомной энергии Объединенного отдела по ис­
пользованию атомной энергии (изотопов и излу• 
чений) в целях развития пищевой промышленно­
сти и сельского хозяйства, а также создания 
Международного центра теоретической физики в 
Триесте, и выражая свое удовлетворение в связи 
с ценной работой, осуществляемой с использова­
нием ядерных методов для повышения производ­
ства продовольствия, и в связи с развитием физи• 
ческих и математических наук в развивающихся 
странах, 

принимая во внимание резолюции GC 
(XXVIIl)/RES/423, GC (XXVIIl)/RES/424, GC 
(XXVIIl)/RES/425, GC (XXVIII)/RES/439 в том 

виде, в каком они были приняты 28 сентября 
1984 года Генеральной конференцией Междуна­
родного агентства по атомной энергии на ее двад­
цать восьмой очередной сессии, 

(GC(XXVIIl)/713 и Add.l и 2), препровожден членам Ге­
неральной Ассамблеи запиской Генерального секретаря 
(А/39/458 и Add. l). 

35 Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, тридцать 
девятая сессия, Пленарные заседания, 58-е заседание, пунк­
ты 2-34. 

36 Резолюция 2373 (XXII), приложение. 


